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	الدورة الثامنة والستون
	اللجنة الثانية
	البند 25 من جدول الأعمال
	التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية
	إثيوبيا٬ وأذربيجان٬ والأرجنتين٬ وأوكرانيا٬ وباكستان٬ وتركيا٬ وتوغو٬ والجمهورية الدومينيكية٬ وسري لانكا٬ والنيجر: مشروع قرار منقح

	السنة الدولية للبقول، 2016
	إن الجمعية العامة،
	إذ تلاحظ أن البقول هي محاصيل بقولية سنوية تنتج نباتاتُها ما بين حبة واحدة و 12 حبة أو بذرة تتنوع حجما وشكلا ولونا داخل قرن، وتستخدم غذاء وعلفا، وأن مصطلح ’’البقول‘‘ يقتصر على المحاصيل التي تحصد بغرض الحصول على الحبوب الجافة فقط، وهو يستبعد بالتالي المحاصيل التي تحصد وهي خضراء لاستخدامها غذاء، والتي تصنف بوصفها محاصيل الخضر، وكذلك تلك المحاصيل التي تستخدم أساسا لاستخراج الزيت والمحاصيل البقولية التي تستخدم حصرا لأغراض البَذر()،
	وإذ تلاحظ أيضا أن المحاصيل البقولية، مثل العدس والفاصولياء والبازلاء والحمص، تشكل مصدرا حيويا للبروتينات والأحماض الأمينية النباتيةِ المصدر اللازمة للبشر في جميع أرجاء العالم، وكذلك مصدرا للبروتينات النباتيةِ المصدر اللازمة للحيوانات،
	وإذ تشير إلى أن برنامج الأغذية العالمي وغيره من مبادرات المعونة الغذائية يستخدم البقول باعتبارها جزءا أساسيا من سلة الأغذية العامة،
	ورغبة منها في تركيز الاهتمام على الدور الذي تؤديه البقول في إطار الإنتاج الغذائي المستدام الرامي إلى تحقيق الأمن الغذائي والتغذية،
	وإذ تسلم بأن البقول هي نباتات بقولية فيها خصائص مثبتة للنيتروجين يمكن أن تساهم في زيادة خصوبة التربة ولها تأثير إيجابي في البيئة،
	وإذ تسلم أيضا بأن منظمات الصحة في جميع أرجاء العالم توصي بتناول البقول بوصفها جزءا من نظام غذائي صحي للتخلص من السمنة، وكذلك لمنع الأمراض المزمنة، مثل مرض السكري وأمراض القلب والسرطان، والمساعدة على علاجها،
	واعتقادا منها بأن هذا الاحتفال سيتيح فرصة فريدة للتشجيع على إقامة روابط على صعيد السلسلة الغذائية من شأنها تيسير الاستفادة بشكل أفضل من البروتينات التي مصدرها البقول، وتعزيز الإنتاج العالمي للبقول، والاستفادة على نحو أفضل من تناوب المحاصيل، والتصدي للتحديات التي تواجه تجارة البقول،
	وإذ تؤكد ضرورة إذكاء الوعي العام بالمنافع التغذوية للبقول وتعزيز الزراعة المستدامة،
	وإذ تؤكد من جديد أنه ينبغي، وفقا للفقرتين 13 و 14 من مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1980، ألا تعلن سنة ما قبل أن تجرى الترتيبات الأساسية لتنظيمها وتمويلها،
	وإذ ترحب بالقرار 6/2013 المؤرخ 22 حزيران/يونيه 2013 الصادر عن مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،
	1 -  تقرر إعلان عام 2016 سنة دولية للبقول؛
	2 -  تؤكد من جديد قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1980 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية وقراري الجمعية العامة 53/199 المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 61/185 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006 المتعلقين بإعلان السنوات الدولية؛
	3 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى أن تتولى، بمراعاة للأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67، تيسير تنفيذ هذه السنة الدولية بالتعاون مع الحكومات، والمنظمات المعنية، والمنظمات غير الحكومية، وكافة الجهات المعنية الأخرى؛
	4 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثالثة والسبعين تقريرا مركزا ومقتضبا عن الأنشطة الناتجة عن تنفيذ هذا القرار، يتناول، في جملة أمور، تقييم هذه السنة الدولية، بحيث يراعي الفقرات من 23 إلى 27 من مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67؛
	5 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى إبقاء الجمعية العامة على علم بما يحرز من تقدم في هذا الصدد؛
	6 - تؤكد ضرورة تغطية تكاليف جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار بما يتجاوز نطاق الأنشطة التي تندرج حاليا ضمن ولاية الوكالة الرائدة من خلال التبرعات التي تقدمها مختلف الجهات، بما في ذلك القطاع الخاص؛
	7 - تدعو جميع الجهات المعنية إلى تقديم التبرعات إلى هذه السنة الدولية وتزويدها بأشكال الدعم الأخرى.

